GO HEADSPACE GAUGES - CLYMER 22 HORNET GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are
precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in verifying
the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper headspace
is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a cartridge safely,
preventing potential malfunctions or safety hazards. These gauges are essential
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is
crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a
wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision
and reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers meet minimum safe
dimensions, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184100235

Mfr. No.: GO22HOR

Cartridge: 22 Hornet,17 Hornet
Color: Steel

Height: 0.284"

Length: 0.75"

Material: Steel

Model Number: 22 Hornet GO
Style: Go Gauge

Weight: 0.1 Ibs

Width: 0.284"

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die ordnungsgemafe
Verwendung und Handhabung dieses Produkts sicherzustellen. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du
das Produkt verwendest, um die notwendigen Sicherheitsmal3nahmen fir deinen Schutz zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird: das Messen des Headspace
von Feuerwaffen.

Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und befolge die geltenden Sicherheitsverfahren.
Halte die Lehre aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife die Lehre regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den entsprechenden Behdérden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberpriife immer den Headspace, bevor du eine gebrauchte Feuerwaffe abfeuerst, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

® Verwende die Lehre nur in einem gut beleuchteten Bereich, um genaue Messungen sicherzustellen.

®* Vermeide die Nutzung der Lehre, wenn du dir Uber ihren Zustand unsicher bist oder sie beschadigt aussieht.

* Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung, um Missverstandnisse bei den Messungen zu
vermeiden.

® Bewahre die Lehre an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um Rost und
Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Gerate zum Messen des Headspace.

2. Verwendung der Go Gauge
® Fihre die Go Gauge in das Patronenlager der Feuerwaffe ein.

® Stelle sicher, dass die Lehre eng sitzt, aber keinen GibermaRigen Druck erfordert.
® Wenn die Lehre nicht richtig passt, versuche nicht, die Feuerwaffe abzufeuern.

3. Interpretation der Ergebnisse
® Wenn die Go Gauge korrekt passt, liegt der Headspace innerhalb der akzeptablen Grenzen.
® Wenn die Lehre nicht passt, konsultiere einen qualifizierten Biichsenmacher fir eine weitere
Bewertung.

4. Nach der Verwendung

® Reinige die Lehre nach jeder Verwendung, um ihre Genauigkeit und Langlebigkeit zu erhalten.
® Bewahre die Lehre in ihrem vorgesehenen Etui oder an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Lehre gemanR den lokalen Vorschriften fir die Metallrecycling.

® Entsorge die Lehre nicht im regularen Haushaltsmiill.

® Wenn die Lehre irreparabel beschadigt ist, kontaktiere lokale Recyclingzentren fiir geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung der HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL wende dich bitte an die entsprechenden Kundenservice oder Unterstiitzungsstellen.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen zur Verfligung hast, um Unterstiitzung zu
erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL gewahrleisten.
Danke, dass du Sicherheit in deinen Feuerwaffenpraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Introduction

Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. This guide provides essential safety information to ensure the proper use and handling of this product.
Please read this guide carefully before use to understand the safety measures necessary for your protection.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose: measuring the headspace of firearms.
Always handle firearms with care and follow established safety procedures.

Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always check the headspace before firing any used firearm to ensure safety.

Use the gauge only in a welllit area to ensure accurate readings.

Avoid using the gauge if you are unsure of its condition or if it appears damaged.

Follow the manufacturer's instructions for use to avoid misinterpretation of the measurements.
Store the gauge in a safe, dry place when not in use to prevent rust and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools and equipment for measuring headspace.

2. Using the Go Gauge
® |nsert the Go Gauge into the chamber of the firearm.
® Ensure that the gauge fits snugly but does not require excessive force.
® |f the gauge does not fit properly, do not attempt to fire the firearm.

3. Interpreting the Results

® |f the Go Gauge fits correctly, the headspace is within acceptable limits.
® |f the gauge does not fit, consult a qualified gunsmith for further evaluation.

4. PostUse Care

® Clean the gauge after each use to maintain its accuracy and longevity.
® Store the gauge in its designated case or a secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of the gauge according to local regulations for metal recycling.
® Do not dispose of the gauge in regular household waste.
® |f the gauge is damaged beyond use, contact local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, please reach out to the appropriate customer service or support channels.
Ensure you have the product details and any relevant information available for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Thank you for prioritizing safety in

your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduccion

Gracias por elegir el HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Esta guia proporciona informacion esencial de seguridad para garantizar el uso y manejo adecuados de
este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarla para entender las medidas de seguridad
necesarias para tu proteccion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su proposito previsto: medir el headspace de las
armas de fuego.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue los procedimientos de seguridad establecidos.
Mantén el gauge fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el gauge en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre verifica el headspace antes de disparar cualquier arma de fuego usada para garantizar la seguridad.
Usa el gauge solo en un area bien iluminada para asegurar lecturas precisas.

Evita usar el gauge si no estas seguro de su condicion o si parece estar dafiado.

Sigue las instrucciones del fabricante para evitar la mala interpretacion de las mediciones.

Almacena el gauge en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir 6xido y dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® ReUne todas las herramientas y equipos necesarios para medir el headspace.

Uso del Go Gauge
® |nserta el Go Gauge en la recamara del arma de fuego.
® Asegurate de que el gauge encaje de manera ajustada, pero no requiera una fuerza excesiva.
® Si el gauge no encaja correctamente, no intentes disparar el arma de fuego.

Interpretacién de los Resultados

® Siel Go Gauge encaja correctamente, el headspace esta dentro de los limites aceptables.
® S el gauge no encaja, consulta a un armero calificado para una evaluacion adicional.

Cuidado Posterior al Uso

® Limpia el gauge después de cada uso para mantener su precision y longevidad.
® Almacena el gauge en su estuche designado o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el gauge de acuerdo con las regulaciones locales para el reciclaje de metales.
* No deseches el gauge en la basura doméstica regular.
® Sjel gauge esta dafiado mas alla de su uso, contacta a los centros de reciclaje locales para métodos de

eliminacién adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, por favor, dirigete a los canales de servicio al cliente o soporte
correspondientes. Asegurate de tener los detalles del producto y cualquier informacién relevante disponible para

recibir asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Gracias por

priorizar la seguridad en tus practicas con armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduction

Merci d'avoir choisi la jauge d'espace libre HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité pour garantir une

utilisation et une manipulation appropriées de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation afin de

comprendre les mesures de sécurité nécessaires pour votre protection.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement & son but prévu : mesurer I'espace libre des armes a feu.

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez les procédures de sécurité établies.
Gardez la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement la jauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez toujours I'espace libre avant de tirer avec une arme d'occasion pour garantir votre sécurité.
Utilisez la jauge uniquement dans un endroit bien éclairé pour assurer des lectures précises.

Evitez d'utiliser la jauge si vous n'étes pas sir de son état ou si elle semble endommagée.

Suivez les instructions du fabricant pour éviter toute mauvaise interprétation des mesures.

Rangez la jauge dans un endroit sdr et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée pour prévenir la rouille et les
dommages.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires pour mesurer I'espace libre.

Utilisation de la Jauge Go
® |nsérez la jauge Go dans la chambre de I'arme a feu.
® Assurezvous que la jauge s'adapte bien mais ne nécessite pas de force excessive.
® Sjlajauge ne s'adapte pas correctement, n'essayez pas de tirer avec l'arme.

Interprétation des Résultats

® Silajauge Go s'adapte correctement, I'espace libre est dans les limites acceptables.
® Silajauge ne s'adapte pas, consultez un armurier qualifié pour une évaluation plus approfondie.

Entretien PostUtilisation

® Nettoyez la jauge aprés chaque utilisation pour maintenir sa précision et sa longévité.
® Rangez la jauge dans son étui désigné ou un endroit sécurisé.

Instructions de Disposal

Disposez de la jauge conformément aux réglementations locales sur le recyclage des métaux.
Ne jetez pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sjlajauge est endommagée audela de l'utilisation, contactez les centres de recyclage locaux pour des

méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de la jauge d'espace libore HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, veuillez contacter les canaux de service client
appropriés. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute information pertinente disponible pour obtenir de

l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre jauge
d'espace libre HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Merci

de donner la priorité a la sécurité dans vos pratiques liées aux armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduzione

Grazie per aver scelto il HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso e una gestione adeguati
di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere le misure di
sicurezza necessarie per la propria protezione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: misurare I'headspace delle armi da
fuoco.

Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e seguire le procedure di sicurezza stabilite.

Tenere il gauge fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il gauge per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® Controllare sempre I'headspace prima di sparare con qualsiasi arma da fuoco usata per garantire la
sicurezza.

Utilizzare il gauge solo in un'area ben illuminata per garantire letture accurate.

Evitare di utilizzare il gauge se non si € certi della sua condizione o se appare danneggiato.

Seguire le istruzioni del produttore per I'uso per evitare interpretazioni errate delle misurazioni.
Conservare il gauge in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso per prevenire ruggine e danni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie per misurare I'headspace.

2. Utilizzo del Go Gauge
® |nserire il Go Gauge nella camera dell'arma da fuoco.
® Assicurarsi che il gauge si adatti in modo aderente ma non richieda una forza eccessiva.
® Se il gauge non si adatta correttamente, non tentare di sparare con l'arma da fuoco.

3. Interpretazione dei Risultati

® Se il Go Gauge si adatta correttamente, I'headspace ¢ entro limiti accettabili.
® Se il gauge non si adatta, consultare un armaiolo qualificato per ulteriori valutazioni.

4. Cura PostUso

® Pulire il gauge dopo ogni uso per mantenere la sua precisione e longevita.
® Conservare il gauge nella sua custodia designata o in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il gauge secondo le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici normali.

® Se il gauge € danneggiato oltre I'uso, contattare i centri di riciclaggio locali per metodi di smaltimento
appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, si prega di contattare i canali di servizio clienti o supporto appropriati.
Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il vostro
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Grazie per aver
dato priorita alla sicurezza nelle vostre pratiche di utilizzo delle armi da fuoco.



Instrukcja bezpieczenstwa dla HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzycie i
obstuge tego produktu. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem, aby zrozumie¢ srodki
bezpieczenstwa niezbedne dla Twojej ochrony.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu: pomiaru headspace w broni palnej.
Zawsze obchodz sie z bronig palna ostroznie i przestrzegaj ustalonych procedur bezpieczenstwa.
Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Zawsze sprawdzaj headspace przed oddaniem strzatu z uzywanej broni palnej, aby zapewnic
bezpieczenstwo.

Uzywaj wskaznika tylko w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zapewni¢ doktadne odczyty.

Unikaj uzywania wskaznika, jes$li nie jeste$ pewien jego stanu lub jesli wydaje sie uszkodzony.
Przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania, aby unikna¢ btednej interpretacji pomiardw.
Przechowuj wskaznik w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec rdzewieniu i
uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet do pomiaru headspace.

2. Uzywanie Go Gauge
®* W6z Go Gauge do komory broni palnej.
® Upewnij sie, ze wskaznik pasuje ciasno, ale nie wymaga nadmiernej sity.
® Jesli wskaznik nie pasuje prawidtowo, nie prébuj strzela¢ z broni.

3. Interpretacja wynikéw

® Jesli Go Gauge pasuje prawidtowo, headspace miesci sie w akceptowalnych granicach.
® Jesli wskaznik nie pasuje, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem w celu dalszej oceny.

4. Pielegnacja po uzyciu

® QOczys¢ wskaznik po kazdym uzyciu, aby zachowac jego doktadnos$c i trwatosé.
® Przechowuj wskaznik w dedykowanej torbie lub w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu metali.

® Nie wyrzucaj wskaznika do zwyklych odpadéw domowych.

® Jesli wskaznik jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi centrami recyklingu w
celu uzyskania wkasciwych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22
HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, prosimy o kontakt z odpowiednimi kanatami obstugi klienta lub
wsparcia. Upewnij sie, ze masz dostepne szczeg0ty dotyczgce produktu oraz wszelkie istotne informacje, aby
uzyskac¢ pomoc.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Dziekujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich praktykach zwigzanych z bronig palna.



Turvaohjeet HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22
HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
tuotteen. T&ma opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa tuotteen oikean kaytén ja kasittelyn varmistamiseksi. Lue
tdma opas huolellisesti ennen kaytt6d ymmartdaksesi turvallisuustoimenpiteet, jotka ovat tarpeen suojaksesi.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kdytetaén vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: kivaarin patruunahuoneen
mittaamiseen.

Kasittele aseita aina varovasti ja noudata vakiintuneita turvallisuusmenettelyja.

Pida mittari lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista mittari sdanndéllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta ennen kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytolle

Tarkista aina headspace ennen kdytetyn aseen ampumista varmistaaksesi turvallisuuden.

Kayta mittaria vain hyvin valaistussa tilassa varmistaaksesi tarkat mittaustulokset.

Valta mittarin kayttda, jos et ole varma sen kunnosta tai jos se vaikuttaa vaurioituneelta.

Noudata valmistajan kayttdohjeita valttddksesi mittausten vaarinymmarryksen.

Sailyta mittari turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sita ei kaytetd, estaaksesi ruostumista ja vaurioita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja valineet headspacemittaamista varten.

2. Go Gauge mittarin kaytto
* Aseta Go Gauge mittari aseen patruunahuoneeseen.
® Varmista, etté mittari istuu tiukasti, mutta ei vaadi liiallista voimaa.
® Jos mittari ei sovi kunnolla, &la yritd ampua asetta.

3. Tulosten tulkinta

® Jos Go Gauge mittari sopii oikein, headspace on hyvaksyttavissa rajoissa.
® Jos mittari ei sovi, ota yhteytta patevaan asehuoltajaan lisdarviointia varten.

4. Kayton jalkeinen huolto

® Puhdista mittari jokaisen kayton jalkeen sen tarkkuuden ja pitkaikaisyyden sailyttamiseksi.
® Sailytd mittari sen omassa kotelossa tai turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet

® Havita mittari paikallisten metallikierratysohjeiden mukaisesti.

* Ala havita mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Jos mittari on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin oikeiden
havitysmenetelmien selvittdmiseksi.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen kaytostd, ota yhteyttd asianmukaisiin asiakaspalvelu tai tukikanaviin.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina avun saamiseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen kanssa. Kiitos, etta priorisoit

turvallisuuden aseharjoituksissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL.
Denna guide ger viktig sakerhetsinformation for att sékerstalla korrekt anvandning och hantering av denna produkt.
Vanligen las denna guide noggrant innan anvandning for att forsta de sékerhetsatgarder som ar nédvandiga for din
skydd.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte: att mata huvudutrymmet pa skjutvapen.
Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj etablerade sékerhetsprocedurer.

Hall mataren utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Inspektera regelbundet méataren for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid huvudutrymmet innan du skjuter med ett begagnat skjutvapen for att sékerstélla sékerheten.
Anvand mataren endast i ett val upplyst omrade for att sakerstélla korrekta avlasningar.

Undvik att anvanda mataren om du ar osaker pa dess skick eller om den verkar skadad.

Folj tillverkarens instruktioner fér anvandning for att undvika felaktig tolkning av matresultaten.

Forvara mataren pa en saker, torr plats nar den inte anvands for att férhindra rost och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning for att mata huvudutrymmet.

2. Anvianda Go Gauge
® Sattin Go Gauge i kammaren pa skjutvapnet.

® Se till att mataren passar tatt men inte kréaver dverdriven kraft.
® Om maétaren inte passar ordentligt, forsok inte att skjuta med skjutvapnet.

3. Tolka resultaten

® Om Go Gauge passar korrekt ar huvudutrymmet inom acceptabla granser.
® Om maétaren inte passar, kontakta en kvalificerad vapensmed for vidare utvardering.

4. Efter anvandning

® Rengor mataren efter varje anvandning for att uppréatthalla dess noggrannhet och livslangd.
® Forvara mataren i sin avsedda vaska eller pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera mataren enligt lokala foreskrifter for metallatervinning.
® Kassera inte mataren i vanligt hushallsavfall.
® Om mataren ar skadad bortom anvandning, kontakta lokala atervinningscentraler for korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation foér vidare support



For eventuella fragor eller bekymmer angéende anvandningen av HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22
HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, vanligen kontakta lampliga kundtjanst eller supportkanaler. Se
till att du har produktinformation och relevant information tillganglig for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med din
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Tack for att du
prioriterar sakerhet i dina skjutvapenrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Tento prdvodce poskytuje zakladni bezpeénostni informace, které zajisti spravné pouzivani a manipulaci s
timto vyrobkem. Pfed pouZitim si prosim peclivé precététe tento priivodce, abyste porozuméli bezpeénostnim
opatfenim nezbytnym pro vasi ochranu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouZivan pouze k jeho ur€éenému Gcelu: méfeni headspace u stfelnych zbrani.
Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte zavedené bezpec€nostni postupy.
Uchovavejte méfidlo mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte méfidlo na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pied pouZzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo nehody prislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Vzdy zkontrolujte headspace pfed vystielem jakékoli pouzité stfelné zbrané, abyste zajistili bezpe€nost.
Pouzivejte méfidlo pouze v dobfe osvétlené oblasti, aby bylo zajiSténo pfesné méreni.

Vyhnéte se pouzivani méfidla, pokud si nejste jisti jeho stavem, nebo pokud se zda byt poSkozené.
Dodrzujte pokyny vyrobce pro pouZiti, abyste se vyhnuli nespravnému vykladu méreni.

Ukladejte méfidlo na bezpecném, suchém misté, kdyz se nepouzivd, abyste pfedesli rzi a poSkozeni.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Zaijistéte, aby byla stfelna zbran vybitd a smérovala bezpe¢nym smérem.
® Shroméazdéte veSkeré potfebné nastroje a vybaveni pro méfeni headspace.

2. Pouziti Go Gauge
* VloZte Go Gauge do komory stfelné zbrané.
® Zajistéte, aby méfidlo tésné sedélo, ale nevyzadovalo nadmeérnou silu.
® Pokud méfidlo nepasuje spravné, nepokousSejte se zbrari vystrelit.

3. Interpretace vysledkl

® Pokud Go Gauge spravné sedi, headspace je v pfijatelnych mezich.
* Pokud méfidlo nepasuje, obratte se na kvalifikovaného zbrojife pro dalSi posouzeni.

4. Udrzba po pouZiti

® Po kazdém pouziti vyCistéte méridlo, abyste udrzeli jeho presnost a dlouhou zivotnost.
® Ukladejte méfidlo do jeho uréeného pouzdra nebo na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte méfidlo podle mistnich predpist pro recyklaci kovd.

®* Nevyhazujte méfidlo do béZzného domaciho odpadu.

* Pokud je méfidlo poSkozeno a nelze je pouzit, obratte se na mistni recyklacni centra pro spravné metody
likvidace.



Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL se prosim obratte na pfislusné zakaznické sluzby nebo podpdrné kanaly.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni informace pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 22 HORNET GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Dékujeme, Ze davate pfednost
bezpecnosti ve svych praktikach se stfelnymi zbranémi.



